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REPORT OF COMMIDTER

My President:

ould respectfulfy reporttbat we have considered the s,aﬁn:?"ebdnc'{jresbefcﬁul@ réeorﬁrfz'e'r_id 'fhat.'..,..«.-...;...4',.,..,,;.;...,f .....




You Cnty, Seattle

Office of the Mayor
Charles Royer, Mayor

December 19, 1978

The Honorable Edward L. Kidd
City Comptroller
City of Seattle

SUBJECT: Amendments to Seattle Chinatown-International District
Preservation and Development Authority Charter

Dear Mr. Kidd:

I am transmitting to you for filirg two copies signed and
approved by me of amendments tc the Charter of the Seattle
Chinatown-international DlStrlCL Preservatlon and Development
Authorlty.

1. would appreciate it if you would file one in your office, and

transmit the second copy with an indication that it has been

filed tc the Authority. The copy for the Authority should be

sent to O. Yale Lewis, 500 Maynard Building, Seattle, Washington ;
98104 : i

- Thaak you for your gssistance.

ey = L i

CR:hsh , T P

arles Royer

cc: Mr, O. Yale lewis

Mr. Benjamin Woo < o
Seattle Chinatown-International District Preservatlon o cae

and Development Authority @ 0o
Mr. William Stalzer, DCD
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City of Seattie— Office of the Mayor— 12th Floor Municipai Building. Seattie. Washington 98104, (206} 625-4000
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City of Szattle R
OFFICE OF THE COMPTROLLER

10! Municipal Building £ L KIDD
Seattle, Washington 98104 FT conmIRaLLER

£ J. RICE

CHIEF DEPLTY COMPTROLLE®R

E)

November 15, 1978

Mr. Benjamin Woo, Chairman

Seattle Chinatown-International .. _crict

Preservation ard Development Authority e
4029 East Madison Street o R
Seattle, Washington, 98112

Dear Mr. Woo:

By letier of September 21, 1978, the Mayor recommended approval of proposed
charter amendments adopted July 20, 1977 and July 19, 1978. His letter was
filed with this office October 2, 1978. The filing of his letter of approval
constitutes approval, and October 2 becomes the effective date. 1In his letter
of approval (a copy of which is enclosed), the Mayor asks for the preparation
of two originals of the amendments. ’

If you would be kind enough to have two such originals prepared and sent to
this office, we will see that they are signed by the Mayor and imprinted
with the City Seal. One of those copies will be retained by us, and the
other will be returned to you. ST

Thank you for your cooperation.

'R?ecéully, -
E. L. KIDD
Comptroller and City Clerk.

ELK:gcC
encl.
cc: Hugh Spitzer, Mayor's Office
William Stalzer, Director, Downtown Projects :
Department of Community Development.




Your City, Seattle

Office ot the Mayor 1
Charles Royer, Mayor September 21, 1978

CITY OF SEATTLE
FILED

027 2 - 1978
E. L KibD

) CITY COMPTROLLER
Mr, E. L. Kidd, Comptroller AND CITY CLerk

City of Seattle
Dear Mr. Kidd:

Subject: Proposed Amendments to the
Seattle Chinatown-International
District Preservation and
Development Authority Charter

In accordance with the procedure for amendment to public
corporation charters established under Ordinance 103387,
Section 43, of March 1, 1975, I am recommending thac the
propused amendments of July 20, 1977 and July 19, 1978
be approved. : 7

‘Please prepare two originals of the amendments, each to be
~signed by me and bearing the City seal. One should be filed

~with the City and one should be forwarded to: Mr. Benjamin
.Woo, Chairman, Seattle Chinatown-International District

..Preservation and Development Authority, 4029 East Madison
Street, Seattle, Wa., 93112. i

(46

Charles Royer

Singerely,

CR:wsh
Att. ;
cc: 0. Yale Lewis, Jr.
~Hugh Spitzer, Mayor's Office
William Stalzer, Director, Downtown Projects,
Department of Community Development

City of Seattie~ Office of the Mayor--12th Floor Municipal Building. Seattie, Washington $8104, (2086) 625-4000
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SEATTLE CHINATOWN-INTERNATIONAL DISTRICTY
PRESERVATION AND DEVELOPMENT AUTHORITY

B

'RESOLUTION

BE IT RESOLVED that the Charter of Seattle Chinatown-
International District Preservation and Development Authority

is hereby amended by substituting the language in Attachment A

hereto for all of Article v.

We, Benjamin Woo, the Chairman, and Ted Choi, the Secretary,
of Seattle Chinatown-International District Preservation and
Development Authority, do hereby certify that the foregoing is
a-full, true and correct copy of a resolution adopted by the

“Council of Seattle Chinatown-International District Preservaticon
‘and Development Authority at a meeting duly called and held on

, {874 , 1978, and concurred in by the Constituency
of Seattle Chinatown-International District Preservation and
Development Aupthority at a meetlng duly called and held on

¢uw 9,198 . 1978.,;, )

BenjamLﬂJWoo, Chairman

\{0\ QLum

Ted thoi, Secretary

W erm———
<




ARTICLE V
POWERS OF SEATTLE CHINATOWN-
INTERNATIONAL DISTRICT PRESERVATION AND
DEVELOPMENT AUTHORITY

Seattle Chinétown~1nte:national District Preservation and
Development Authority shall have the power to: |

1. Own and sell real and personal property;

.2, ‘Contract for any Seattle Chinatown-Internatiohal District
Preservation and Developmgg; Authority purpose with the State,
‘the Uniﬁed States, and any éubdivision or agency of either,
individuals, associations and‘corporations;

3. Sue and be sued in its corporate name; -

‘4. Lend and borrow money; 7

5. Do anything a‘natural pers§n nay do;

6. Perform all manner and type of community services and

activities utilizing federal or private funds;

7; Administer and execute federal grants and programs;.
8. Receive and administer federal funds;
9. Provide and implement such manicipal sérvices and
functions as the City Council and Mayor may by ordinance direct;
10. Transfer, with or withcut consideration, any funds,
real or personal property, property interests or services received
frém the Ffederal government, private sources or, if otherwise

11egal,,from a city or county;

Attachment A



11. Receive and administer private funds, goods or services
for any lawful public purpose;

12. Purchase, lease, exchange, mortgage, encumber, imprdve,
ﬁse or otherwise trénsfer or grant security interests in real or
personal property or any interests therein; grant or acguire
options; and contract regarding the income or receipts from real
property; 7

13. Issue négdtiable bonds and notes in conformity with
Seéticn 42 of Ordinance 103387 and applicable provisions of the
Uniform Commercial Code and State law in such principal amounts
as, iﬁ/the discretion of Seattle Chinatown-InEernational District
Preservation and Development Authority, shall be necessary ovr
appropriate to provide suffigient fundé for achieving any cecrporate
‘purposes or to seéurerfinancial assistance, including matcﬁing
‘fuﬁds from the United States, for corporate projects and activities;

14. Contract for, lease and accept transfers, cifts or 7
loans of‘funds or property from the United States, the State; the
City, including property‘acquired by any such governmental unit
through the exercise of its power of eminent domain, and from
corpéfations, associations, individuals or any other source, and
vto comply with the terms and cbn@itions:therepf;

15. Manage, on behalf of the City,rény property acquired by
the City through gift, purchase, construction, lease,»assignment,

default or exercise of the City's power of eminent domain;




l6. Recommend to the Mayor and City Council appropriate
public improvements and expenditures in the areas of the City in
which Seattle Chinatown-International ﬁistrict él<5-f-atioﬁ and
Development Authority, by its Charter, has a part. u'ar
responsibility;

17. Recommend to the Mayor and City Council any property
which, if committed or transferred to Seattle Chinatown-
International District Preservation and Development Authority,
~would materially «dvance the public purpose for which Seattle
Chinatown—International District Preservation and Development
rAutho:ity was chartered; :

18. Initiate, carry cut and complete such improvements of
" benefit ta‘the publié as the Mayor and City Council may by ordi-
'nahéérassign; B

19, Recommend to the Mayor and City Council such tax,
fiﬁéncing and security measures as Seattle Chinatown—Internatioﬁai
}Disﬁrict Preservation and Development Authority may'deem appro-
-priate to maximizing the public interest in the areas of the City
‘in‘which Seattle Chinatown-International District Preservation
ahq Development Authority, by its Charter, has a particuiar'

-~ responsibility;
20. Lend:its funds, property or credit or services for
"~ corporate purposes, 6r act as a sureﬁy or guarantor for corporate

purposesy



21. ‘Provide advisory, consultative, training, educational
'and;community sexvices or advice to individuals, associations,
cbrporations or governmental agencies, with or without charge;

22, Control the use and disposition of corporate property,
assets and credit; ' ‘
| 23. Invest and reiﬁvest its funds;

‘24. Fix and collect charges for services rendered or to be
rendered, and establish the consideration for property transferred;

25. Sponsor, lease, manage, construct, own and lease or
otnerw1se participate in housing projects where such act1v1ty
furthers the public purpose for which Seattle Chinatown-
International District Preservation and Develcpment Authority.was
?charterea; |

26.  Maintain books and records as approbriate for thne éon-
duct of ‘its affairs} B

27. Conduct corporate affairs, carry on its operations énd
use its property as allowed by law and consistent WLth Ordlnance
103387, its Charter and its Rules and Regulations; and name
corporate officials, designate agents and engage eﬁoloyeeb,
prescribe their duties, gqualificaticns and compensation; and
secure the services of consultants for professional services,
technical assistdnce or advice;

28. ° 1Identify and recommend to the Mayor and the City Council

the vaLlSltLOH by the City for transfer to or use by Seattle




Chinatown-International District Preservation and Dévelopment
Authority of property and property rights which are within an
urban renewal area or community development project, and.which,
if so0 acquired, whether through purchase or the exercise of
eninent domain, and so transferred or used, would méterially
advance the public purpose for which Seattle Chinatcwn-—
International District Preservation and Development Authority was
chartered;

29. ,Exefcise‘and enjoy such additional éoweﬁs as may be
authorized by law; and

30. Have and exercise all powers necessary or convenient to
effect thé purposes for which Seattle Chinatownmlntérnaticnal
District Preservation and Development Authority was organized and

perform authorized ccrporate functions.



SEATTLE CHINATOWN-INTERNATIONAL DISTRICT

PRESERVATION AR} DEVELOPMENT AUTHORITY s

526 South Jackson Street
Seattle, Washington 98104

September 27, 1977

The Honorable Wes Uhlman:
Mayor of Seattle

Seattle Municipal Building
Seattle, Washington 98104

Dear Mayor Uhlman:

Upon the advice of counsel relative to the Authority achieving
favoizble Internal Revenue Service tax status, the attached
amendment {Resolution 77-7-13-1) to the Charter of the Authority
was approved per Article XI, Sections 1, 2, 3, and 4 at regular
meeting of the Council on July 13, 1977 and at regular meeting
of the Constituency on July 20, 1977 , :

Your timely rzview and approva] of the amendinent to the Charter

per Artltlﬂ X, Sectlon 6 is requested.

Theodcire Lv Cho1
Secretari !

S1ncprety,

Attachment: see reverse

APPROVEIS. /. &4 ALt f‘?jt%f 27
~ Mayor of Seattle Date
} —
ATTEST: > {\ / A_,ﬁ AN ﬂ 29 (17

City Comptroller Date



CHINATOWN~ INTERNATION NISTRICT PRESERVATION AND DRVFLCPMANT AUTHORITY
Resolution77-7- 13 -1

“"BE IT RESOLVED, That Article VII, Section 1, of the Corpora-
tion's Charter is hereby amended to include 2 new paragraph 6, as fol-
lows: : :

If it is determined for any reason that any or all
of the Council members should be removed from of-
fice, after a full publi: hearing and after selection of
appropriate replacements by the Mayor and City Coun-
cil pursuant to this section, the Mayor and City Coun-
cil may by ordinance remove any or all Council.mem-

. bers from officé. The term of any Coun. il member™

- removed pursuant to this secticn shal® expire when
the member receives a copy of the ordinance T emov-

- ing him or her from office and a letter-signed by the
Mayor advising him or her that he or she has been
removed pursuant to this section. Any person ap-
pointed to the Council pursuant to this section shall .
be appointed by the Mayer and confirmed by ihe City
Council in the same way other persons appointed to
positions requiring City Council approval are appointad
and confirmed. The term of any person appointed and
confirmed pursuant to this section shall begin at the

_expiration of the term of the person being replaced
and ,shail continue until the regular expiration of the

" term of the position being filled. :

e Corametai o i G5

'7 'BE IT FURTHER RESOLVED, That the existing paragraphs 6 and
7 of Article VII, Section 1, of the Corporation's Charter be renumbered
paragraph 7 and paragraph 8, respectively. ¥ :




"BE IT RESOLVED, That Article VII, Section 1, of the Corpora-
tion's Charter is hereby amended to include a new paragraph 6, as fol-

lows: ' .
Ly . pemer}
If it is determined for any reason that any or 5:11 QTS .
of the Council members should be removed from of= T S
. fice, after a full public hearing and after selection of R e

appropriate replacements by the Mayor and City Goun- -

- cil pursuaat to this section, the Mayor and City Coun-.
cil may by ordinance remove any or all Council mem--
bers from officé. The term of any Council member.; =~ &
removed pursuant to this section shall expireé when . -
the member receives a copy of the ordinancie'zzje_r-r'xoi.rf' .
ing him or her from office and a letter signed by the-
Mayor advising him or her that he or she has been .
removed pursuant to this section. Any Person ap- S
pointed to the Council pursuant to this section shall’
be appointed by the Mayor and confirmed by the City .-

- Council in the same way other persons appointed to - - -
positions requiring (iity Council approval are appointed
and confirmed. The term of any person appointed and

' confirmed pursuant to this section shall begin at the
expiration of the term of the person being replaced
and shall continue until the regular expiration of the
term of the position being filled. o '

" BE IT FURTHER RESOLVED; That the exist:i‘r.zg p'arag'xjaphs 6 2:.4d
.7 of Article VII, Section 1, of the Corporation's Charter ﬁe"rehumbered
paragraph 7 and paragraph 8, respectively, ¥ ’ ’

| o = C-1b A
S i e MEETNG  T-[3-77

- CoNevrrey B4 otz o Conmrozney |
- KT PSR CaNSTITUENGY MBSING: *]-20-17

E (@ea, 2 1) >

7 Missr: (é@({;},,ﬁ__m, g

, Y\ 14 o e »
k% - Charles Royer, Mayor V y / :

heviné gﬁﬁﬁé‘?i&.g,;{




SEATTLE CHINATOWN-INTERNATIONAL DISTRICT
PRESERVATION AND DEVELOPMENT AUTHORITY
526 South Jackson Street

Seattle, Washington 98104

September 27, 1977

The Honorable Wes Uhlman:
Mayor of Seattle

Seattle Municipal Building.
Seattle, Washington 98104

Dear Mayor Uhlman:

Upon the advicé of counsel relative to the Authority achieving
favorable Intarnal Revenue Service tax status, the attached e
amendment (Resolution 77-7-13-1) to the Charter of the Authority

was anproved per Article XI, Sections 1, 2, 3, and 4 at regular
meeting of the Council on July 13, 1977 and at regular meeting

of the linstituency on July 20, 1977. e -

Your timely review and approval of the amendment to the Charter
per Article XI, Section 6 is requested.

Singerely, , » o~
foodsve ) Clis
Theodore L. Choi '

Secretary =

~ Attachment: see reverse

&

S - r;fﬂ') 1. f? p
APPROVED:__ 4]/ eq ~ [lht s

~~Mayor of Seaftle Shasma ';/Dafé/?
5w g ! 4 & . .
ATTEST: G::. (L\‘ AL ! ( 24 ( 177
City Comptroller Date




CHINATOWN« INTRERNATION MISTRICT PRESERVATION AND DRVFLOPMENT AUTHORITY
Resolut:ion77-7- 13 =-1:

YBE IT RESCLVED, That Article VJI, Section 1, of the Corpora-
.. tiun’s Charter is hereby amended to include a new paragraph 6, as fol-
lows: : , :

If it is determine:} for any reason that any or all
of the Council members should be removed from of-
fice, after a full public hearing and after selection of
appropriate replacements by the Mayor and City Goun-
cil pursuant to this section, the Mayor and City Coun-
cil may by ordinance remove any or all Council mem-

. bers from officé. The term of any Council membexr
removed pursuant to this section shall expire anexi ,
the mernber receives a copy of the ordinance remov-
ing him or her from office and a letter signed by the . : . ;
Mayor advising him or her that he or she has been S \\ i’
remo~ 2d pursuant to this section. Any person ap- o : ;
pointed to the Council pursuant to this section shall
be appointed by the Mayor and confirmed by the City
Council in the same way other persons appointed to
positions requiring City Council approval are appointed .
and corfirmed. The term of any person appointed and
confirmed pursuant to this section shall begin at the
expiration of the term of the person being replaced
and shall continue until the regular expiration of the

" term of the posxtlon being filled. :

BE IT ¥UP THER RESOLVED, That the existing paragraphs 6 and
7 of Article VII, Gection 1, of the Corporation’s Charter be renumbered

paragraph 7 and paragraph 8, xespectively. !




City of Seattle
OFFICE OF THE COMPTROLLER
Sepffle, Wbshingfon 98104 , © v conrnorien

JOHN B, KELLUM
CHIEF DEPUTY COMPTAOLLER

December 19, 1975

Chimtom-tntsr Distric) Prpservation and Development
Authority Charter X ' yoy/ Wes Uhlmen on December 1§,

City Comptroller '

Y. F. Penton, Assistant City Clerk

Vionerable Wes Uhlman, Mayor / /

CGlse) s ‘ L
cey 3. ' | >



OFFICE OF THE MAYOR + CITY OF SEATTLE

WES UHLMAN MAYOR

PURSUANT TO the authority vested in he by Ordinance
103387 of the City of Seattle, and Chapter 37, Laws of
1974,‘First Extfaordinary Session (43rd Leg., 3rd extra
session), I, Wes Uhlman, hereby issue the charter of thé
-SEATTLE C§INATOWN—INTERNATIONAL DISTRICT PRESERVATION
“AND DEVELQPMENT AUTHORITY, a copy of which is attached

 hereto, consisting of 23 pages, effective this 16th day

of December, 1975.

g SN EDR

Mayor

ey
ATTEST @/&%WM_J :

City Comp&%oller

bDepuby
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CHATER
OF
SEATTLE CHINATOWN-INTERNATIONAL DISTRICT

PRESERVATION AND DEVELOPMENT AUTHORITY

ARTICLE I

NAME AND SEAL

The name of this corporation shall be Seattle Chinatown-

International District Preservation and Development Authority. The

‘Authority seal, as set forth below, shall be .a circle with the name

"SEATTLEVCHINATOWNleTERNATIONAL DISTRICT PRESERVATION AND DEVELOPMENT

- AUTHORITY" ‘inscribed therein.

ARTICLE IT
“BUTHORITY FOR SEATTLE CHINATOWN-INTERNATIONAL DISTRICT
PRESERVATION AND DEVELOPMENT AUTHORITY:

LIMIT ON LIABILITY

71. Seattle Chinatown-lnternatipnal District Preservation and
Development Authority is a public corporation organized pursuant Eé
Chapté; 37, Laws of 1974, First Extraordinary Session (43d Leg. 3d
Extfa SessA.)" (RCW 35.21.730) and Ordinance 103387 of the City of
Seattlé. ‘

2. RC¥W 35.21 provides as follows: "Al1 liabilities

incurred by such public corporation, commission, or authority

‘.ghall be satisfied exclusively from the assets and credit of such

public corporation, commission, or authority; and no creditor or

other person shall have any recourse to the assets, credit, or

Y S



services of the municipal corporation creating the same on account
of any debts, obligations, or liabilities of such public corporation,
commission, or authority."
ARTICLE IIT
DURATION OF SEATTLE CHINATOWN-INTERNATIONAL DISTRICT
PRESERVATION AND DEVELOPMENT AUTHORITY
The duration of the Authority shall be "Mon Sai."
ARTICLE IV
PURPOSES OF SEATTLE CHINATOWN-INTERNATIONAL.DISTRICT
PRESERVAT¥ON AND DEVELOPMENT AUTHORITY

The purpose of the Seattle Chinatown-~International District
Preservation énd Development Authority is to provide a legal entity
;under RCW 35.21.730 and €City of Seattle Ordinance No. 103387 through
‘which persons will be afforded a structure to work for the consérQa—
,tion,and renewal of the unique cultural and ethnic integrities
3§haracteristic of the area historically known as the Chinatown-
International District. : .

Employing the unique powers and éééébilities conferred by
State and City law, the Auvthority intends to promote, assist and
encourage the renewal, rehabilitation, preservation, restoration
and development of structures and open spaces in the area coincideﬁt
with that described in the City of Seattle Special Review Districtr
Ordinance No. 102455. These efforts will be conducted in a manner
that affords a continuing opportunity for local businessmen, éro—

¢¢perty owners, merchants, residents, community organizations, shoppers,

and visitors to carry on their traditional, as well as developing,




Chinatown-Inteinational District activities. In addition to

upgrading structures and public amenities in and around the

Chinatown-International District, the Authority will encourage

programs to expand food retailing in the District, especially
the sale of ethnic products; to expand and preserve the resi-
dential community, especially for lov-income people; to promote
the survival and predominance of small shops, ethnic businesses
and other enterprises, activities and services which are essen-~
tial to the functioning and vitality of the Chinatown-Interna-
tional District. -

The Authority will undertake the development and opefation
dfia:Community Service Center to serve as a stabilizing institu-

tloa for all users and res1dents of the Chlnatown International

Dlstrlct

The Authorlty will also be concerned with the rehabllltatlon

and redevelopmen- of surrounding areas which may affect the

charter of the Chinatown-International District.
In undertaking these purposes, the Authority will initiate
ahdrcérry out studies to determine what kinds of programs will
8 fulfill the above stated goals. 7 | 7
: ARTICLE V
POWERS OF SEATTLE CHINATOWN—INTERNATIQNAL DISTRICT
-PRESERVATION AND DEVELOPMENT AUTHORITY ,
The Seattle Chinatown-International District Preservation ahd
- Development Authority shall have the power to:
K 1. Contract for any Seattle Chinatown-International District

Preservation and Development Authority purpose with the State, the



e

as in the diScrgtion of the Seat{le Chinatowri-International District
Preservation agd Dévelopment Authority shall be ﬁeceésary or appro-
priate to provide sufficient funds for achieving anv corporate
purposes or to secure financial assistance, including matching funds .
from the United States, for corporate projects and activities;

13.  Contract for, lease and accept transfers, gifts or loans

“of funds or property ‘from the United States, the State, or any

sﬁbdivision or agency of the Staté, and from corporations, associations,
individuals or -any other source, and *o comply with the terms and
coﬁditions thefeof; '

14. Recommend to the Mayor and City Council appropriaté

public improVements and expenditures in areas of the City in which

vthg,Seattle Chinatown-International District Preservation and

Development Authority by its Charter has a par£icular—respdhsibility;
15. Redommqnd to the Mayor and City Council any property;

thch; if éommitted or transferred to the'Seattle Chinatown-

International District Preservation and Development Authority, would

materially advance the public purpose for which the Seattle Chinatown-

" International District Preservation and Development Authority was:

chartered;

le6. Initiate, carry out and complete such improvements of
benefit to the public as the Mayor-and City Council may by
ordinance assign; |

17. Lend its_ﬁpnds, property or credit or services for
corporate purposes,ﬂor act as a surety or guarantor for corporate

purposes;



18. Provice advisory, congultative, training, educational.

' £

and community sevvices or advice to individuals, associations,

corporations or governmental agencies, with or without charge;

19. Own and sell real and personal property;

20. Control the use and disposition of corporate_propertyh

assets - and credit;

21. Invest and reinvest its funds;

22. Fix and collect charges for services rendered or to be

rendered, and establish the consideration ifor property transferred;
23. Sponsor, lease, manage, construct, own and lease or
_otherwise participate in housing projecis where such activity

furthers the public purpose for which the feattle Chinatown .-

International District Preservation and Develupment Authority is

chartered;

24. Maintain books and records as appropriqie for the
conduct ofAiﬁs affairs; -

25. Conduct corporate affairs, carry on it= operations and
use its property as alloﬁed by law and consistent w'th Ordinance
163387, its Charter ahdAits Rules and Regulations; and name
corporate officials, designate agents and engage employees,
pfescribe their duties, qualifications and compensation; and
.secure  the Services of consultants for professicnal services;
technical assistance or advice;

26. Exercise and cnjoy such additional powers as may be

authorized by law; and




27. Have and exercise all powers necessary or canénient to
effect the purposes for which the Seattle Chinatown-International
District Preservation and Development Authority was organirzed and
perform authoriied éorporate functions. |

ARTICLE VI
LIMITS ON SEATTLE CHINATOWN -INTERNATIONAL DiSTRICT
. ‘ PRESERVATION AND DEVELOPMENT AUTHORITY |
1. - All funds, assets or credit of the Scattle Chinatown -
'Inte:natioﬁal District Preéervationrand Development Authority shall
be applied toward or expended upon municipal and coummunity services,
projects and activities authorized by .its Charter;. The Seattle
.Chinatown-International District Preservation and Development
Aﬁthérity shall not issqe shares of stock, pay dividends, méke
private distribution ofaéssets, make loans to corporate officials
brrengage in business for profit. |
The foregcing limitation does not preclude the following
‘transactions or activitiés, énd the Seattle Chinatown-Intefnatiqﬁgl
‘District Preservation and Development Authority, unless restricted
by its Charter, may: 2
(aj Compensate corporate officials or constituents a
reasonable amount for services rendered, reimburse reasonable
expenses actually incurred in performing their duties and extend
tb'the corstituents derivative benefits or projects and activities

accorded Lo the community generally or Lo mesborn of conaunily by




“ criteria equally applied, and as appropriate in ‘order té avoid
unreasonably impeding attainment of widespread citizen participa-
tion in carrying out corporate projects and activities;

k (b) Assist corporate officials or constituents as
members of a general class of persons to be assisted by a project
or activity of an approved program to the same extent as other

members’ of the~class and as long as no special privileges or

- treatment accrues to such corporate official or constituent by
| reason of‘hié.status or position in the Seattle Chinatown-lnternatioﬁal
bistrictrpreservation and Development Authoricy;

(c) Return to corporate officials or constituenﬁs
fees, dues or.serVice charges originally contributgd by them and
surplus to thé purposes foi which collected;

i(d) Detend any corporate official,‘or former qdrporate
official'(inclUAing employees) in any legal‘or adminisﬁgative

proceeding in which he is macde a party by reason of his;position

or former corporate position, or at the Seattle Chinatown-International

Disirict Preservation and Development Authority's option, indemnify

such corporate official or former corporate official for expensesu
—‘acfually and necessarily incurred by hiim in connection with such
defense, except as to matters on which he shall be adjudged in
such action or proceeding to be liable for an act or omissipn
performed without capacity or power, or willful miscondup; in the

performance of duty; and




.

(e) Séll assets for a consideration»greéﬁervthan their
reascnable warket value or acquisition costs, or charge for
aervices more than the expense of providing them, or otherwise
secure an increment in a transaction, or carry out any other

transaction or activity, ¢: long as such gain is not the Seattle

China!' wn-Interrnational District Preservation and Development - -

Authority's ggneral object or purpose and is applied to or expended

upon municipal and community services and projects and activities

Y

as aforesaid.
2. No funds, assets or property of the Seattle Chinatown-

International District Preservation and Development Authority

shall be used for any partisan political activity or to further

the election or defeat of any candidate for public office; nor
shall any funds or substantial part of theractivities of the Seattle
Chinatowﬁ—lntgrnational District Preservation and Develoément
Authority be used for publicity or educational purposes designed
to;supporc'pr defeat legislation gending before the Congress of
thé'United States or the legislatufe of this State of the City -
Couhcil, provided, however, thuat members and officials of the
Seattle Chinatown ~Internations? District Preservation and Develop-
ment Authority may respond to requests by contacting members of
Congress, State Jegislators or City Council members for information
and appear before any such legislative body in connection with
funding and other maotters directly alfecking the Scatille Chinatown-
Intéfqational Distfict Preservation and Development Authorityror

its ability to carry out the purposes for which it is chartered.



3. The éeétﬁle Chinatown-international Diéfriét Preservation
and Development Authority shall have no power of eminent domain nor
any.pOWer to levy taxes or special assessments.

4. The Seattle Chinatown-International District Preservation
and Development -Authority may not incur or créate any liability
that permits recourse by any contracting party or members of'the
,pgblicrto any.aﬁsets, services, resources or credit of the City of
éeaﬁéle.

5. Upon dissolution of the Seattle Chinatown-International
District Preservation and DeveloPmenf Authority and the winding up'
of its affairs. any remaining assets of the Authority shall be
dist:ibuted in-accordanqe with!Section 49 of Seattlg:prdinance
103387.' N 77 |

L ARTICLE Vit
ORGANiZATlON OFiSEATTLE CHINATOWN-INTERNATIONAL DISTRICT
PRESERVATION AND DEVELOPMENT AUTHORITY |

Section 1. Council.

Mgnagémeht of all Seattle Chinatown-International Distriét
Preservation and Development Authority affairs éhall reside in the’
Council. The Council shall be composed of twelve (12) members
selected as follows: i o

1 Ei“hjn ~ighteen months of the issuance of this Charter,
the'initial Council as designated in the application for this
Cﬁar;ef'shall by resolution divide the members of the Council

?inﬁoifour classes'ofrthree {3) members each (designated Class I,

Ciass 1T, Class 111 and Class 1V).
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2. At the regular meeting of the Council that coincides
most closely with the second anniversary of the issuance of this

Charter, the terms of those members of the Council that are in

Class I shall expire, provided that they shall continue in office
until their successors are selected and qualified as provided in
the Rules and Regulations.

3. The Council vacancies created by the expiration of the

term of the Class I members shall be filled with: =
(a) One. member selected by the Coﬁstituency,
(b) One mémber selected by the Mayor, and
(c) One member selected by the Council. |
4, All appointments to thé Council shall be subject to

- confirmation by the City Council.

5. This reappointment and cd;firmatiég procedure, shall
continue annually as to successive classes, so that at the regular
’meeting of thé Council that coincides mést‘closely’wlth each
anniversary of fhe issuance of this Charter a new cléssAof Council

members shall take office; provided, however, that each person so

selected shall hold office for the four-year term for which he orxr

she is selected and until his or her successocr shall have been
selected and qualified; and provided that no Council member may
serve -more than two conseccutive four-year btorms.

6. The Rules and Regulations shall provide for the filling

fdf,all vacancies other than those caused by the expiration of a

regular term as defined herein.
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7. Effdrts'shall be made to insure that members of the
Council shall represent a wide spectrum of socio-economic and
ethnic groups associated with the Chinatown-International District.

Section 2. Council Concurrence Required.

- General or particular authorization or concurrence of the

Council by resolution shall be necessary for any of the following

transactions: =

1. Transfer ox conveyance of an interest in real estate

~other than a release of a lien or satisfaction of a mortgage

“after payment has been received and the execution of a lease. for

a .current term of less than one year;
2. The contracting of debts, issuance of notes, debentures

or bonds, and the mortgaging or pledging of corporate assets to

secure the same;

3. The donation of money, property or other assets be-

. longing to the Seattle Chinatown-International District Preservation

¥
3

and Development Authority;

4., An- action by the Seattle Chinatown-International District

Preservétion and Deﬁelopment Authority as a surety or guarantor;
5. All transactions in which: (i) the consideration
exéhanged or reccived by the Seatitle Chinatown-International bistrict
Préservation and Devalopment Authority exceads ten thousand doliars
(él0,000); (ii) the performance by the Seattle Chinatown-Internationel
, District‘ProservuLinn and Dovelopment Authority shall cxtend over a

Eperiod of one yeér from the date of exccution of an agreement therefor;
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or (iii) the Seattle Chinatown-International District Preservation

and Development Authority assumes duties to the City, the State or
the United States;

6. Any project or activity outside the limits of the City;

7. Adoption of an annual budget;

8. Certification of annual reports and statéments to be
filed with the™City Comptroller as true and correct in the
opinion of the Council and of its members, except as noted;

7-9. Proposed amendments to the Charter; and
10. Such other transactions; dﬁfies and responsibiliﬁies as

the Charter shall repose in the Council or require Council

participation'by resolution.

Section 3. Councill Concurrence and‘Qubrum Defined.

"Council concurrence," as used in this Agticle'may>b§
obtained at any regular or special Councii meeting by an affirma-
tive vote of a majority of the Council members voting on ther
isgue, provided that suth majority gqualé not less than one—thiﬁd
~of the Council voting membership. The Rules and Regulationskof 
the Authority may prescribe Council quorum rest;ictionsrwhiéh

equal or exceed the quorum restrictions imposed in this Section

3. The. quorum requirements for amendments. to the Charter of the
Authority are scl {orth in Article XTI below.
Section 4, Offices and Division of Dulies. .

Seattle Chinatown -International District Preservation and

“Development Authority shall have two or more officers. The same
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_person shall not occupy both the chief executive office of the

Authority and the office responsible for the custody of funds and
maintenance of accounts and finances. The initial officers of the
Authority shall be the Chairman, Vice-Chairman, Secretary and
Treasurer of the Council. Additional officers may be provided for
in the Rules and Regulations of the Authority. The Chairman shall
be the agent .of the Authority for service of process; the Rules
and Regulations may designate additional corporate officials as
agents to receive or initiate process. Thercorporate officers,
who shgll be selected from among the membership of the Council as
provided in the Rules and Regulations, shall, as provided'in the
Rules ahd Regulations, direct the daily affairs and operations of
the Authority. The Council shall oversee the activities of the
corporateVOfficers, establish and/or implement policy, participate
in corporaté activity in matters prescribed in Sectioh 2 of this
Article'Vi; and shall have Stewardship for management and deter-
mination of all corporate affairs except as may be specifically
reposed in the Constituency under Article VIIT hereof.

. Section ‘5. Executive Committee.

The Rules and Regulations may provide for an Executive
Committee, which shall be appointed or removed by, and shall have
and exercise such authority of the Council in the management
between meétings of the Council as may be spgcified in the Rules

and Regulations. =

- 14 -



ARTICLE VIIZX
CONSTITUENCY

section 1. Composition.

The Constituency of the Authority shall consist of its
general membership, which shall be open to all persons sixteen
years of age and over who are residents, property owners, em-

ployees, business persons or community participants in the Chinatown-

‘interéational District, as established by the Special Review
“District boundaries, who shall pay dues of one dollar ($1) per
year. The Rules and Regulations shall provide for meetings of
 {membexs, including notice, guorum and other provisions dealing
1@ith the membefship; provided, however, that the Council or a é
Vcémmittee thereof shail report to the Constituency aﬁ a meeting
 ﬁéid at least quarterly‘to receive their comments on matters on
which the Council ﬁas acted during the preceding guarter and onr
métteré‘proposed for action during the next quarter.’

Section 2, Constituency Concurrence Required.

The concurrence of the Constituency. shall be required on the

following matters: ~ CRR N ER ?
1. Proposed amendments to the Charter;
2. Proposed amendments to the Rules and Regulations of the

Authority dealing divectly with watters specificd in Section 2 as
being within the power and responsibility of the Constituency, or é
with provisions of the Rules and Regulations governing procedures

*for meetings of the Constituency;

i




3. Fixing the compensatioﬁ of corporate 6ffi§ials and the
nature and limit of expensés incurred by corporate officials that
may be reimbursed;

4. . Election or selection of an independent auditor; aﬁdr

5. Appointment of one member to the class of the Council
membership expiring each year, as-pgovided herein.

Section 3. Constituency Concurrence Defined.

ConStituency concurrence, as used herein, shall. be defined in
the Rules-and Regulations, except that Article XI of the Charter
shall deflne the concurrence of the Constituency that is necessary

”for Charter amendment and for amendmentc to Lhe provisions of the
VRules and Regulaflons that 90vern procedures for meetlngs of the
1Const1tuency » 7
"ARTICLE IX
COMMENCEMENT OF:SEATTLE CHINATOWN"INTERNATIONAL‘DISTRICT
PRESERVATION~AND DEVELOPMENT AUTHORITY

The Seatﬁle Chinatoyn—lnternational District'Pfesérvation,and
VDévelopment Authority shall commence . its existence effective upon
filing its Charter as issued and attested.

ARTICLE X
RULES AND REGULATIONS

he Council shall adopt Rules and Requlations to provide such

’—3

rules for governing . Seattle Chinatown-International District

Preservatlon and Development Authority and its activities as are
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not inconsistent Qith this Charter. The adoptiénbof the Rules
and Regulations and any amendments thereto require a majority
vote of the whole Council. The Ccuncil may provide in the Rulas
and Regulations for all matters related té the governance of the
Aﬁthority, including but not limited to matters referred to
éiSewhere in the Charter for inclusion therein, and for the
fbllowing: -~

1. The existence of committees of Seattle Chinatown-
internétional District;P{eservation and Development Authority and
the duties of any suchrcommittee; |

2. 7 Regular and épecial meetings of the Council and Con-
stituency of the Seattle Chinatown-International District Preservation
VandiDevelopment Authority; |

3. Suspension or removal of Secattle Chinatown-International
District Prééer?ation and Development Authority officials and
conditions which wogld,require such suspension or removal;

‘4. A Any matters set'erth in Section 14, 1l-u, of Ordinance
~No. 103387 of the Cityrof Seattle not inconsistent with the
'Charter or not provided for herein;

5. Additional classes of membership.
'  ARTICLE XI
AMENDHENTES TO CHARTER AHD RULLS ANUD REGULATLONS

Section 1. i Proposals to Pmend Charter or Rules and

Requlations.

1. Any Council member may propose an amendment to the
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Charter at any regular meeting or at any special meeting of which
thirty (30) days' advance notice has been given, |

2. Any Council memper may propose an anmendment to the
’Rules and ﬁegulations (which may consist of new Rules and Regula-
tions) at any regular meeting or at any special meeting of which
thirty (30) days' advance notice has been given.

-

Section 2. Vote Required for Amendments to Charter.

Resolutions of the ouncil approving amendments to the
Charter reéuire an affirmntive vofe representingntwo—thirds of
 £he Council members voting on the issue and a majorifty of the
Councill voting membefship for adoption.

Section 3. E Vote Required for Amendments to Rules and

Regulations.

The minimum vote that is required for the amendmenﬁ, altera-
- tion or repeal of the Rules and ﬁegulations of Seattle Cﬁiﬁatown-
intérnationélADistrict Preservétioniand Develcepment Authority

shall be an affirmative vote of a ﬁajority of the wboie Council. : :

Such vote may be taken at any regular or special meeting of the

Council.

Section 4. Constituency Concurrence MNecessary for Amend-

ments to Charter and Provisions of the Rules and Regulations That

The minimum reguirement for the concurrcnce of the Con-
stituency to a proposed amendment to the Charter and to provi-

sions of the Rules and Regulations that govern procedures for
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meetings of the Constituency shall be an affirmative vote re-
presenting two-thirds of the Constituents voting on the issue,
and at 1eas£ 20 percent of the Constituency if it comprises less
than 100 persons. If the Constituency comprises 100 persons or
‘more, an affirmative vote of at least 10 percent of the Consti-

tuency shall be required.

-

§ection 5. Effective Date of Amendments to the Rules

and Regulations.

Amendments to the Rules and Regulations sha;l not take
effect untel ten (lO)Vdays after filing 6f the' same with the City
Comptroller unless such ‘amendment (s) shall have been passed by
unanimous vote of the Ccuncil and the Conétituéncy (if affected
by thé amendment) and an eariier effect%ye'date_belset.

Section 6. Approval by Mayor.

After adoption of a oropozsed amendment to the Charter of
the Seattle Chinatown-International Digtrict Preservation and
,Devéldpment Authority, as set forth herein, by the Council and
Constituency, the proposed amendment shall be filed in duplicate
with the City Comptroller. The Mayor may approve or diéapprove
the proposed amendment.

Section 7. Effective Date of Amendments to the Charter.

Amendments Lo the Charter proposed by the Scattle Chinatown-
Intérnational District Preservation and Development Authority
shall take effect and become .a part of the Charter upon the filing

of the~Mayor's approval with the Comptroller.
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ARTICLE XII

REVIEW

To the extent practicable, any proposal of Seattle Chinatown-

International District Preservation and DeQelopment Authority thatz‘
substantially affects any property owner, community participant, E
resident, merchant, employee, tenant or lessee within the Chinatown-
International Spécial Review District shall be submitted to the
various Chinatown-International District Community Organizations
‘prior to its adoption by Seattle Chinatown-International District
Preservation and Development Authority. To the extent practicable,
any such proposal shall include a spacial analysis of the likely
~impact of the prbbosal on any property owner, community participant,
resident, merchant, employee,‘tenant or lessee who will be substan-
tially aixifected by the proposal and shall, to the extent practicable,
be submitted to the various Chinatown-International District Commu-
nity Organizations in a time and manner that affords these varinus
organizations reasconable time to review and comment on the proposal
prior to its adoptio.. Any recommendation of the various Chinatown-
International District Community Organizations to any such proposal
shall not be binding upon Seattle Chinatown-International District
Preservation and Development Authority but shall be responsibly
considered by Seattle Chinatown-International District Preservation

and Development Authority in its own deliberations on the proposal.




ARTICLE XIII
MISCELLANEOUS

~ Section 1. Geographic Limitation.

“ Seattle Chinatown-International District Preservation and
Development -Authority may conduct activities outside the City of
Seattle upon a determination by the Council that each such
activity will fagther the purboses of Seattle Chinatown-Inter-
national District Preservation and Development Authofity.

Section 2. - Public Records.

The public shall have access to records and iﬁformaéion of
Seattle Chinatown-International District Preservation and Develop-
ment Authority to at least the same degree that the public
enjoys access to recor's and information of the City of Seattle.

Section 3. Minutes. ‘

'Copiés of the minutes of all reqular. or special meetings of

" the Council shall be available to any person or organization

that requests them. _The minutes of all Council meetings shall

include a record of individual votes on all matters requiring

Council concurrence.

Section 4. Public Meetings.

To the extent practicable, meztings of Lthe Seattle Chinatown-
International District Frescrvotion an? Dovelopment Authority

shall be held within the general arca of the International

" Special Review District and shall be open to the public as

“required under the Open Public Meetings Act, RCW 42.30.010 -
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42.30.920, and all meetings of the Council shall be called and

held in accordance with said law. At any such meeting, any
citizen shall have a reasonable opportunity to address the

Council either orally or by written memoranda.

Section 5. " Semiannual Reviews.

At least,_ semiannually, with reasonable notice to the public,
a meeting shall be held which shall include a review of all
singificaﬁt decisions and events relating to the programs and
activities of the Seattle Chinatown-International District
P:eéervation and Development Authority that have océurred Siﬁce
ﬁhe last public meeting and a preview of significant matters that
will be'undef consideration during the following six months.

Section 6. Audits, Dissolutions, etc.

Audits, dissolutions, trusteeships and other matters affect-
ing Seattle Chinatown-International District Preservation and

De?elOpment Authority are governed by Ordinance No. 103387 of the

City of Seattle.

Section 7. Nonexclusive Charter.

This Charter is nonexclusive and does not preclude the
granting by the City of other charters to establish additional
public corporations.

Section 8. Duraticn.

The duration of the Authority shall be perpetual unless:
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(aj dissolved in accordance with §tatesLaw; or
(b) revoked by the Mayor with the consent of the
Council in accordance with Article V hereof.

Section_g. Revocation of Charter.

The Charter and ex15tence of the Authority may be revoked by
the Mayor Wth the consent of a majority of the members of the City
-Council in the event of:

(a) a continuing default; after ninety.daysrwritten
notice,:in any contractual arrangement with the City
of Seattle or any subdivision thereof; or

Kb) the -Authority shall fail to demonstrate an active
program to maintain its consistuency and to attract

new members.
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